SONY.

Osobni audio sustav

CMT-X3CD

Pocetak rada

SluSanje CD-a

Slusanje radija

SluSanje datoteke
s USB uredaja

SluSanje glazbe pomocu
dodatnih audio komponenti

Slusanje glazbe putem
BLUETOOTH veze

Dodatne informacije

RjeSavanje problema

Mjere opreza/specifikacije
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UPOZORENIJE

Kako biste smanijili rizik od poZara, ne prekrivajte
ventilacijski otvor uredaja novinama, stolnjacima,
zavjesama itd.

Uredaj ne izlaZite otvorenim izvorima vatre

(na primjer, upaljene svijece).

Kako biste smanijili rizik od poZara ili elektricnog
udara, uredaj ne izlazite kapanju ili polijevanju

i na njega ne stavljajte predmete napunjene
tekuc¢inom kao $to su vaze.

Buduci da se glavni utikac upotrebljava
za iskljucivanje jedinice iz struje, spojite
ga u lako dostupnu strujnu uti¢nicu.
Ako primijetite neuobicajeno ponasanje
jedinice, odmah iskljucite glavni utikac
iz strujne uticnice.

Nemojte postavljati uredaj u zatvoreni prostor
kao sto je polica za knjige ili ugradena vitrina.

Ne izlaZite baterije ili uredaje s ugradenim
baterijama prekomjernoj toplini, poput sunceve
svjetlosti i vatre.

Jedinica nije isklju¢ena iz struje sve dok je
priklju¢ena u strujnu uticnicu, ¢ak i ako
je sama jedinica iskljucena.

Izlaganje preglasnom zvuku u slusalicama
moZe dovesti do gubitka sluha.

Plocica s nazivom smjestena je u donjem
dijelu jedinice.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Ovaj uredaj klasificiran je kao laserski proizvod
klase 1. Ta se oznaka nalazi s vanjske strane
na dnu uredaja.

Obavijest za korisnike: sljedece
informacije odnose se samo na opremu
koja se prodaje u drzavama koje
primjenjuju direktive EU.

Proizvod je proizveden u ime tvrtke ili ga je
proizvela tvrtka Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokio, 108-0075 Japan. Upiti koji

se odnose na uskladenost proizvoda sa
zakonodavstvom Europske unije trebaju

se uputiti ovlastenom predstavniku,

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Njemacka. Ako imate pitanja
vezana uz servis ili jamstvo, obratite se na adrese
navedene u zasebnim dokumentima o servisu

i jamstvu.

Ovim dokumentom tvrtka Sony Corp. izjavljuje
da je oprema uskladena s osnovnim zahtjevima
i ostalim bitnim odredbama Direktive 1999/5/EC.
Pojedinosti potrazite na sljedecem URL-u:
http://www.compliance.sony.de/

q3

Odlaganje stare elektricne

i elektronicke opreme

(primjenjivo u Europskoj uniji

i drugim europskim drzavama

koje imaju sustave za odvojeno
I prikupljanje otpada)

Simbol na proizvodu ili njegovom pakiranju
oznacava da se proizvod ne smije odlagati kao
kucanski otpad. Umjesto toga mora se odloZiti na
odgovarajuce odlagaliste za recikliranje elektri¢ne
i elektronicke opreme. Ispravnim odlaganjem
ovog proizvoda pomaZete u sprjecavanju mogucih
negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje
do kojih bi moglo doci neispravnim odlaganjem
ovog proizvoda. Recikliranje materijala pomaze

u ocCuvanju prirodnih resursa. Dodatne informacije
o recikliranju ovog proizvoda zatraZite od lokalne
gradske uprave, komunalne sluzbe za zbrinjavanje
otpada ili u trgovini u kojoj ste kupili proizvod.



Samo Europa

Odlaganje rabljenih baterija
(primjenjivo u Europskoj uniji
i drugim europskim drzavama
Pb sa sustavima za odvojeno
prikupljanje otpada)

Ovaj simbol na bateriji ili na pakiranju oznacava
da se baterija priloZzena s proizvodom ne smije
odlagati kao kucanski otpad.

Na odredenim baterijama ovaj se simbol moze
pojaviti u kombinaciji s kemijskim simbolom.
Kemijski simbol za Zivu (Hg) ili olovo (Pb) dodan
je ako baterija sadrzi vise od 0,0005% zive

ili 0,004% olova.

Ispravnim odlaganjem baterija pomazete

u sprje¢avanju mogucih negativnih posljedica

za okoli$ i ljudsko zdravlje do kojih bi moglo do¢i
neispravnim odlaganjem baterija. Recikliranje
materijala pomaze u oCuvanju prirodnih resursa.
U slucaju da proizvodi iz sigurnosnih, izvedbenih ili
razloga integriteta podataka zahtijevaju trajnu
povezanost s baterijom, tu bateriju moze
zamijeniti samo ovlasteno servisno osoblje.

Da biste osigurali da se s baterijom ispravno
postupa, proizvod nakon isteka trajanja odlozite
na odgovarajuce odlagaliste za recikliranje
elektri¢ne i elektronicke opreme.

Za sve ostale baterije pogledajte odjeljak

o tome kako sigurno ukloniti bateriju iz proizvoda.
Bateriju odlozite na odgovarajuce odlagaliste

za recikliranje iskoristenih baterija.

Dodatne informacije o recikliranju ovog proizvoda
ili baterije zatrazite od lokalne gradske uprave,
komunalne sluZbe za zbrinjavanje otpada ili

u trgovini u kojoj ste kupili proizvod.

Prije koristenja
sustava

Kvarove koji nastaju tijekom uobicajenog
koristenja sustava otklanja tvrtka Sony

u skladu s uvjetima koji su definirani

u ograni¢enom jamstvu za ovaj sustav.
Medutim, tvrtka Sony ne snosi
odgovornost za posljedice koje mogu
nastati u slucaju da reprodukcija nije
moguca zbog ostecenja ili kvara

na sustavu.

Glazbeni diskovi kodirani
tehnologijama za zastitu

autorskih prava

Proizvod je dizajniran za reprodukciju
diskova koji su uskladeni sa standardom
Compact Disc (CD). U posljednje vrijeme
neke izdavacke kuce izdaju glazbene
diskove Sifrirane tehnologijama

za zastitu autorskih prava.

Imajte na umu da neki od tih diskova

ne odgovaraju CD standardu i mozda se
nece reproducirati na ovom proizvodu.

Napomena o DualDisc diskovima
DualDisc je dvostrani disk koji

objedinjuje snimljeni DVD materijal

na jednoj s digitalnim audio materijalom
na drugoj strani. Medutim, s obzirom da
strana s audio materijalom nije sukladna
Compact Disc (CD) standardu, ne jamc¢imo
reprodukciju na ovom proizvodu.

3HR
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Pocetak rada

Polozaj i funkcija kontrola

Napomena
U ovom je priru¢niku prvenstveno objasnjena upotreba daljinskog upravljaca, ali iste se
radnje mogu izvoditi i s pomocu gumba na uredaju s istim ili sli¢cnim nazivima.

Jedinica (prednja/gornja strana)
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Daljinski upravljac

\

@ TIMER /40)
SLEEP  MENU [DISPLAY
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BLUETOOTH
BLUETOOTH
MENU
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MEGA,
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TUNER PLAY MODE/
MEMORY £ TUNING MODE MU!

-
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Bl &R R (@

NG
VOLUME

] BIRRIE]
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=]

SYSTEM AUDIO

Jedinica: gumb FUNCTION/PAIRING
® Koristite za odabir izvora. Svakim
pritiskom mijenja se izvor i to sljedecim
redoslijedom:
CD — USB — BT AUDIO — FM —
AUDIO IN
® Pritisnite i zadrZite kako biste usli

u nacin rada za BLUETOOTH uparivanje.

Daljinski upravlja¢: gumbi funkcija
(CD/USB/BLUETOOTH/FM/AUDIO IN)
Koristite za odabir izvora.

Jedinica: gumb P (reprodukcija/
pauziranje)

Daljinski upravlja¢: gumb

> (reprodukcija)/ll (pauziranje)
Koristite za pokretanje ili pauziranje
reprodukcije.

Gumbi <« /»P1 (prethodno/sljedece)
Koristite za namjestanje pocetka pjesme
ili datoteke.

Gumb TUNING +/-
Koristite za prebacivanje na Zeljenu
radijsku stanicu.

Daljinski upravljac: gumbi <<€/»»
(brzo premotavanje unatrag /

brzo premotavanje unaprijed)
Koristite za brzo premotavanje pjesme
ili datoteke unatrag ili unaprijed.

Daljinski upravlja¢: gumbi PRESET +/-
Koristite za pozivanje memoriranih
stanica.

(4] Jedinica: gumbi VOL +/-

Daljinski upravlja¢: gumb VOLUME +/-
Koristite za prilagodavanje jacine zvuka.

Gumb I/ (napajanje)
Koristite za ukljucivanje ili iskljucivanje
uredaja.

(6] Prozor zaslona

Gumb 2 (izbacivanje)
Koristite za izbacivanje CD-a.

Senzor za daljinski upravljac
Oznaka IR @ nije naznacena na jedinici.

[9] Utor za disk
Umetnite CD.

N Mark
Postavite pametni telefon/tablet
opremljen NFC funkcijom blizu ove
oznake kako biste jednim dodirom izvrsili
BLUETOOQTH registraciju, povezivanje ili
odspajanje (str. 20).

Indikator § (BLUETOOTH)

Svijetli ili treperi za prikaz stanja
BLUETOOTH veze.

[12] Gumb BLUETOOTH MENU
Koristite za otvaranje ili zatvaranje
izbornika BLUETOOTH (str. 18, 19, 22).

Gumb EQ
Koristite za odabir zvu¢nog efekta

(str. 23).

Gumb MEGA BASS
Koristite za pojacavanje zvuka basa
(str. 23).

MUTING
Koristite za iskljucivanje i ponistavanje
isklju€ivanja zvuka.

7HR
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Gumb PLAY MODE/TUNING MODE
® Koristite za odabir nacina reprodukcije
(str. 11).
® Koristite za odabir nacina podesavanja.
(str.14).

Gumb REPEAT/FM MODE
® Koristite za odabir ponavljanja
reprodukcije (str. 12).
® Koristite za odabir FM stereo ili mono
prijema (str. 14).

Gumb M (zaustavljanje)
Koristite za zaustavljanje reprodukcije.

Gumb CLEAR
Koristite za brisanje programirane
pjesme (str.13).

Gumb RETURN
Koristite za povratak na prethodni status.

Gumb (© (unos)

Koristite za potvrdu stavke.

Gumbi «/4/%/%
Koristite za odabir stavke.

Gumbi £3+/-
Koristite za odabir mape (albuma)
na MP3/WMA disku ili USB uredaju.

Gumb TUNER MEMORY
Koristite za memoriranje radijskih stanica
(str.14).

Gumbi TUNER PRESET (1do 4)
Koristite za podesavanje 4 registrirane
FM stanice.

[25 Gumb TIMER MENU
Koristite za postavljanje izbornika
mjeraca vremena (str. 23).

Gumb SLEEP
Koristite za postavljanje mjeraca
vremena za automatsko iskljucivanje
(str. 23).

Gumb DISPLAY
Koristite za promjenu informacija koje
se prikazuju u prozoru zaslona [6].
Podvlaka ,_" se prikazuje umjesto
neprepoznatljivog znaka.
Ako pritisnete ovaj gumb kada je
napajanje iskljuc¢eno, prikazat ce
se vrijeme sata.



Jedinica (straznji dio)

AUDIOIN. HEADPHONE

ANTENNA
{
il e
J \
P — — =
N - HER = H
FM ANTENNA Priklju¢ak HEADPHONE

Spojite FM antenu.

Napomena

® Pronadite lokaciju i usmjerenje koji
omogucavaju dobar prijem i pri¢vrstite FM
antenu na stabilnu povrsinu (prozor, zid itd.).

® Pricvrstite kraj FM antenskog kabela
samoljepljivom vrpcom.

] Prikljuéak AUDIO IN (vanjski ulaz)
Prikljucite dodatnu vanjsku opremu
pomocu audio kabela za povezivanje
(nije prilozen).

Koristite za prikljucivanje slusalica.

) < (USB) ulaz
Koristite za prikljucivanje USB uredaja
(str.16).

I3 ~ ACIN (120-240 V AC) ulaz
Kabel za napajanje utaknite
u zidnu uticnicu.

9HR
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Priprema daljinskog
upravljaca

Umetnite R6 bateriju (velicina AA)
(nije priloZena), postavljajuci polove
u poloZaj prikazan u nastavku.

JE

Napomene za koristenje daljinskog

upravljaca

® Pri uobicajenom koristenju baterija bi trebala
trajati otprilike Sest mjeseci.

® Ako daljinski upravlja¢ ne namjeravate
upotrebljavati dulje vrijeme, uklonite bateriju
kako biste izbjegli moguca ostecenja
uzrokovana curenjem baterije i korozijom.

Postavljanje sata

1 Pritisnite 170 [5] kako biste
ukljucili sustav.

2 Pritisnite TIMER MENU [25.

Ako prvi put postavljate sat,
prijedite na 4. korak.

3 Pritisnite #/¥ [22] za odabir opcije
,CLOCK", a zatim pritisnite ® [21].

4 Pritisnite #/% 22 da biste
postavili sat, a zatim
pritisnite ® [21).

5 Pritisnite #/¥ 22 da biste
postavili minute, a zatim
pritisnite ® [21].

Dovrsite postavljanje sata.

Napomena

® Postavke sata vracaju se na pocetne nakon
odspajanja kabela za napajanje ili u slucaju
nestanka struje.

Prikaz sata kad je sustav iskljucen
Pritisnite DISPLAY (27| kako bi se prikazao sat.
Sat se prikazuje priblizno 8 sekundi.



Slusanje (D-a

Reproduciranje
CD-DA/MP3/WMA
diska

1 Pritisnite CD [1].

2 Umetnite CD u utor za disk [9]
na gornjem dijelu jedinice.
Umetnite CD sa stranom na kojoj se

nalazi naljepnica (otisnuta strana)
okrenutom prema vama.

* Stranasnaljepnicom

(otisnuta strana)

< [
A (izbacivanje)

3 Pritisnite B [2].
Prilikom prebacivanja s neke funkcije na
,CD", dok je CD umetnut u utor za disk,
pritisnite B [2] nakon 3to poruka
,READING" nestane s prozora
zaslona [6].
Gumb na daljinskom upravljacu
ili jedinici omogucuje vam brzo
premotavanje unaprijed/unatrag,
odabir pjesme, datoteke ili mape
(za MP3/WMA disk) itd.

Izbacivanje CD-a
Pritisnite £ [7] na jedinici.

® Utor za disk [9] moZete zakljucati. Na jedinici
istovremeno pritisnite i zadrzite 5 sekundi
FUNCTION [1] i VOL - [4], na prozoru zaslona [6]
pojavit ¢e se poruka ,LOCKED" i gumb &
tada ne radi. Kako biste otklju¢ali utor za disk [9],
ponovite isti postupak.

Napomena

Ovaj sustav ne moZze reproducirati CD-ove

od 8cm.

Ne umecite disk nestandardnog oblika

(npr. u obliku srca, kvadrata, zvijezde). To moze
uzrokovati nepopravljivu Stetu na sustavu.
Nemojte koristiti diskove s vrpcama ili
naljepnicama jer to moze uzrokovati kvar.
Kada uklanjate disk, ne dodirujte njegovu
povrsinu.

Promjena nacina
reprodukcije

Nacin reprodukcije omogucuje vam
opetovanu reprodukciju iste glazbe
ili nasumic¢nu reprodukciju.

1 Pritisnite M [ig] kako biste
zaustavili reprodukciju.

2 Uzastopno pritidcite
PLAY MODE [16] kako biste
odabrali nacin reprodukcije.
Mozete odabrati sljedece nacine

reprodukcije.

Nacin Efekt

reprodukcije

FOLDER* Reproducira sve pjesme
u odabranoj mapi. Na prozoru
zaslona [6] prikazuje
se ,FLDR".

SHUFFLE Uzastopno reproducira sve
pjesme nasumicnim
redoslijedom. Na prozoru
zaslona [6] prikazuje
se ,SHUF".

e-@d aluesnis
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Nacin Efekt

reprodukcije

FOLDER
SHUFFLE*

Reproducira sve pjesme

u odabranoj mapi
nasumicnim redoslijedom.
Na prozoru zaslona [6]
prikazuje se ,FLDRSHUF".

PROGRAM Reproducira programirane
pjesme ili datoteke.

Na prozoru zaslona [6]
prikazuje se ,PROGRAM".
Pojedinosti potrazite

u odjeljku ,Stvaranje vlastitog
programa (Program Play)”
(str.13).

OFF Reproducira pjesmu

ili datoteku.

* Ovaj nacin reprodukcije primjenjiv je samo za
reprodukciju USB uredaja ili MP3/WMA diska.

REPEAT

Kako biste prebacili na nacin ponavljanja
reprodukcije uzastopno pritiscite

gumb REPEAT [17].

Mozete odabrati sljedece nacine

reprodukcije.
Nacdin Efekt
reprodukcije
ONE Uzastopno reproducira
odabranu pjesmu.
Na prozoru zaslona [6]
prikazuje se ,REP ONE".
FOLDER* Uzastopno reproducira sve
pjesme u odabranoj mapi.
Na prozoru zaslona [6]
prikazuje se ,REP FLDR".
ALL Uzastopno reproducira sve
pjesme s diska. Na prozoru
zaslona [6] prikazuje
se ,REPALL".
OFF Ponistava ponavljanje
reprodukcije.

* Ovaj nacin reprodukcije primjenjiv je samo za
reprodukciju USB uredaja ili MP3/WMA diska.

Kada se prikaze ,PLS STOP"

Tijekom reprodukcije ne moZete promijeniti
nacin reprodukcije. Zaustavite reprodukciju,

a zatim promijenite nacin reprodukcije.

Napomena

® Nacin reprodukcije automatski se iskljucuje
kada se odspoji kabel za napajanje.

Napomena o reprodukciji MP3/WMA diskova

Ne spremajte bespotrebne mape ili
datoteke na disk koji sadrzi MP3/WMA
datoteke.

Sustav ne prepoznaje mape u kojima
nema MP3/WMA datoteka.

Sustav moZe reproducirati samo

MP3/WMA datoteke s datotecnim

nastavkom ,.mp3".

Cak i ako naziv datoteke ima datote¢ni
nastavak ,.mp3”, ako to nije MP3/WMA
datoteka, reproduciranje te datoteke
moZe prouzrociti snazan Sum koji moze
ostetiti sustav.

Maksimalni broj MP3/WMA mapa

i datoteka kompatibilan s ovim

sustavom je:

— 256* mapa (ukljucujuci korijensku
mapu)

— 999 datoteka

— 999 datoteka u jednoj mapi

— 8 razina mapa (datoteke prikazane
u obliku strukture stabla)

* To obuhvaca mape u kojima nema MP3/
WMA datoteka ili drugih datoteka. Broj mapa
koje sustav moZe prepoznati moZe biti manji
od stvarnog broja mapa, ovisno o strukturi
mapa.

Nije zajamcena kompatibilnost sa svim
verzijama softvera za MP3/WMA
Sifriranje/pisanje, CD-R/RW pogonima,
uredajima za snimanje i medijima za
snimanje. Nekompatibilni MP3/WMA
diskovi mogu prouzrociti Sum,
reprodukcija moze biti isprekidana

ili se uopc¢e ne moze pokrenuti.



Stvaranje vlastitog
programa (Program Play)

Reproducira programiranu pjesmu
ili datoteku.

5

Pritisnite M [18] kako biste
zaustavili reprodukciju.

Uzastopno pritiscite
PLAY MODE [16] kako biste
odabrali ,PROGRAM".

Kada koristite MP3 disk,
pritisnite £ +/- 22 za odabir
mape koja sadrzava pjesme il

datoteke koje Zelite programirati.

Pritisnite ¢t /»» [3] za odabir
Zeljene pjesme ili datoteke,
a zatim pritisnite ® [21].

=
Odabrani broj Ukupno vrijeme
pjesmeiili reprodukcije odabrane
datoteke pjesme ili datoteke

Ponovite iznad opisane korake kako
biste programirali dodatne pjesme
ili datoteke.

Pritisnite B [2].
Zapocinje reprodukcija vaseg
programa pjesama ili datoteka.

Napomena

® Na prozoru zaslona [6] se za MP3/WMA

datoteku prikazuje prvo naziv ili naslov
odabrane datoteke, a ne prikazuje se
ukupno vrijeme reprodukcije.

Ponistavanje programirane
reprodukcije

U 2. koraku odaberite ,OFF" za ,PROGRAM".

Brisanje programirane pjesme
ili datoteke

Pritisnite CLEAR [19] dok je reprodukcija
zaustavljena. Svaki put kad pritisnete
gumb posljednja programirana pjesma
ili datoteka bit ¢e izbrisana.

Kada su sve programirane pjesme ili

datoteke izbrisane, prikazuje se ,NO STEP".

MoZete programirati najviSe 64 pjesme ili
datoteke. Ako pokusate programirati vise od

64 pjesme ili datoteke, prikazat ¢e se poruka

,FULL". U tom slucaju izbriSite nepotrebne
pjesme.

Za ponovnu reprodukciju istog programa
pritisnite B [2].

Napomena

® Ako je disk izbacen ili je kabel za napajanje
isklju¢en nakon programiranja, brisu se sve
programirane pjesme i datoteke.

e-@d aluesnis
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Slusanje radija M emo I'i I'ad nje
radijskih stanica

MoZete memorirati Zeljene radijske stanice.

Podesavanjeradijske
stanice

1 Podesite Zeljenu stanicu.
1 Pritisnite FM [1].
2 Pritisnite TUNER MEMORY [23.

2 Uzastopno pritis¢ite
E.UNlNG MODE [16) kako 3 Uzastopno pritidcite
iste odabrali ,AUTO". .
. " PRESET +/- [3] kako biste
Svaki put kada pritisnete gumb, . - . .
nacin podesavanja mijenja se Odab_ra“ b_r(_)J memorlrama'
u AUTO, MANUAL ili PRESET. a zatim pritisnite © [21.
Broj memoriranja moZete odabrati
i pritiskanjem TUNER PRESET (1 do 4)
3 Pritisnite TUNING +/- [3]. i e/4/%7% 22,
Oznaka frekvencije na prozoru
zaslona [6] pocinje se mijenjati
i automatski se zaustavlja u slucaju
prijema FM stereo emitiranja
(automatsko podesavanje).

Broj memoriranja

Na prozoru zaslona [6] pojavljuje se
poruka ,COMPLETE" i radijska je stanica

Rucno podesavanje e ; A
o registrirana s brojem memoriranja.

1 Uzastopno pritiscite TUNING MODE Ponovite iznad opisane korake, kako
u FM funkciji kako biste odabrali biste registrirali dodatne radijske
opciju ,MANUAL". stanice.

2 Uzastopno pritiscite ili drzite
TUNING +/- [3] kako biste podesili
Zeljenu stanicu. ® MoZete memorirati najvise 20 FM stanica.
Pritiskanje: Svaki pritisak mijenja frekvenciju ® Ako u 3. koraku odaberete vec registrirani broj
gore/dolje za jedan frekvencijski korak. memoriranja, memorirana radijska stanica
DrZanje: Mijenja frekvenciju gore/dolje zamjenjuje se trenutacnom radijskom stanicom.

za nekoliko frekvencijskih koraka dok se
gumb ne pusti.

® Ako kod prijema FM stereo emitiranog sadrzaja
ima Sumova, uzastopno pritis¢ite FM MODE
kako biste odabrali ,MONO" za odabir
monoauralnog prijema. Time se smanjuje Sum.

® Kada ste podesili stanicu koja omogucuje RDS
usluge, na zaslonu se prikazuje naziv stanice.



Odabir memorirane
radijske stanice

Radijske stanice registrirane na
memorijskim brojevima od 1do 4
moZete odabrati jednostavnim pritiskom
na TUNER PRESET (1 do 4) [24], ako je
funkcija sustava postavljena na FM.

Za odabir radijske stanice memorirane
pod brojem 5 ili viSim, uzastopno pritiscite
TUNING MODE [16] kako biste odabrali
,PRESET", a zatim uzastopno pritiscite
PRESET +/- [3] ili «/4/%/% [29, kako biste
odabrali Zeljeni broj memoriranja.

efipels sfuesn|s
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Slusanje datoteke s USB uredaja

Reproduciranje
datoteke s USB
uredaja

Audiodatoteke pohranjene na USB uredaju
kao sto je WALKMAN® ili uredaj za
reprodukciju digitalnih medija moZete
reproducirati na ovom sustavu

spajanjem USB uredaja na sustav.
Pojedinosti 0 kompatibilnim USB uredajima
potrazite u odjeljku ,Kompatibilni USB
uredaji i verzije” (str. 30).

1 Pritisnite USB [1].

2 Priklju¢ite USB uredaj na < (USB)
ulaz [ na straznjoj strani
jedinice.

USB uredaj prikljucite izravno ili
pomocu USB kabela isporu¢enog
uz USB uredaj u < (USB) ulaz [3).
Pricekajte da poruka ,SEARCH"
nestane.

3 Pritisnite B> [2].
Time se pokrece reprodukcija.
Mozete premotavati unaprijed/unatrag
te odabrati pjesmu, datoteku ili mapu
pomocu daljinskog upravljaca ili
gumba na jedinici.

® Kada se reprodukcija odvija s USB uredaja,
moguce je odabrati nacin reprodukcije i nacin
ponavljanja reprodukcije. Kako biste odabrali
Zeljeni nacin uzastopno pritiscite PLAY MODE
ili REPEAT [17). Pojedinosti potraZite u odjeljku
,Promjena nacina reprodukcije” (str. 11).

® Ako je USB uredaj spojen na jedinicu, punjenje
baterije se automatski pokrece. Ako se USB
uredaj ne moZe puniti, odspojite ga i ponovno
ga spojite. Neki USB uredaji ne mogu se puniti
na sustavu. Pojedinosti o statusu punjenja USB
uredaja potraZite u uputama za upotrebu
USB uredaja.

Napomena

Redoslijed reprodukcije na sustavu moze
se razlikovati od redoslijeda reprodukcije
na priklju¢enom digitalnom uredaju
za reprodukciju glazbe.
Prije nego Sto uklonite USB uredaj, obavezno
iskljucite sustav. Uklanjanjem USB uredaja dok
je sustav uklju¢en mogu se ostetiti podaci
na USB uredaju.
Ako je prikljuc¢ivanje potrebno provesti
koriStenjem USB kabela, prikljucite USB kabel
koji je bio priloZzen uz USB uredaj i spojite se.
Pojedinosti o prikljucivanju potrazite u priru¢niku
za rad isporu¢enom uz USB uredaj koji
Zelite spojiti.
MozZe proci neko vrijeme prije nego sto se
prikaze poruka ,SEARCH”, ovisno o vrsti
priklju¢enog USB uredaja.
USB uredaj ne povezujte putem
USB koncentratora.
Ako je priklju¢en USB uredaj, sustav Cita sve
datoteke na USB uredaju. Ako na USB uredaju
ima previSe mapa ili datoteka, za ¢itanje USB
uredaja mozZe biti potrebno dulje vrijeme.
Kod nekih USB uredaja za prijenos signala
iz sustava ili zavrSetak citanja moze biti
potrebno dulje vrijeme.
Nije zajamcena kompatibilnost sa svim
verzijama softvera za Sifriranje/pisanje. Ako
su audio datoteke na USB uredaju prvotno
Sifrirane koristenjem nekompatibilnog softvera,
te datoteke mogu prouzrociti Sum ili kvar.
Maksimalni broj mapa i datoteka na USB uredaju
kompatibilan s ovim sustavom je:
— 256* mapa (ukljucujuci korijensku mapu)
— 999 datoteka
— 999 datoteka u jednoj mapi
— 8razina mapa (datoteke prikazane u obliku
strukture stabla)
* To obuhvaca mape u kojima nema audio
datoteka i praznih mapa za reprodukciju.
Broj mapa koje sustav moze prepoznati moze
biti manji od stvarnog broja mapa, ovisno
o strukturi mapa.
Ovaj sustav ne podrZava nuzno sve funkcije
kojima priklju¢eni USB uredaj raspolaze.
Mape u kojima nema audio datoteka sustav
nece prepoznati.
® Audioformati koje podrzava ovaj sustav

su sljededi:

— MP3: datotecni nastavak ,.mp3”

— WMA**: datotecni nastavak ,.wma”
Imajte na umu da, ¢ak i ako naziv datoteke ima
ispravan datotecni nastavak, a stvarna se datoteka
razlikuje, reproduciranje te datoteke moze
prouzrociti Sum ili uzrokovati kvar sustava.
** Datoteke sa zastitom autorskih prava DRM
(Digital Rights Management) ili datoteke
preuzete s online glazbene trgovine ne moZete
reproducirati na ovom sustavu. Ako pokusate
reproducirati neku od tih datoteka, sustav
¢e reproducirati sljedecu nezasticenu
audio datoteku.



Slusanje glazbe pomocu dodatnih

audio komponenti

Reprodukcija glazbe
s dodatnih audio
komponenti

Mozete reproducirati pjesme s dodatnih
audio komponenti spojenih na jedinicu.

Napomena

® Prije toga pritisnite VOLUME - [4] kako
biste smanijili jacinu zvuka.

1 Pritisnite AUDIO IN [1].

2 Prikljucite audio kabel
za povezivanje u prikljucak
AUDIO IN [F] na straznjem
dijelu jedinice te uizlaz
dodatne vanjske opreme.

3 Pokrenite reprodukciju
priklju¢ene komponente.

Tijekom reprodukcije prilagodite jacinu
zvuka na priklju¢enoj komponenti.

4 Pritisnite VOLUME +/- [4] kako
biste prilagodili jacinu zvuka.

Napomena

® Sustav moze automatski prijeci u stanje
pripravnosti ako je jacina zvuka priklju¢ene
komponente preniska. Pojedinosti potraZite
u odjeljku ,Postavljanje funkcije Automatic
Standby (Automatsko stanje pripravnosti)”
(str. 21).

1nusuodwoy oipne yiuyepop npowod agze|b afuesn|s
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Slusanje glazbe putem

BLUETOOTH veze

Uparivanje sustava
s BLUETOOTH
uredajemislusanje
glazbe

Glazbu na BLUETOOTH uredaju mozZete
slusati putem beZi¢ne veze.

Prije upotrebe BLUETOOTH funkcije izvrsite
uparivanje kako biste registrirali svoj
BLUETOOTH ureda;j.

Napomena

® Postavite BLUETOOTH uredaj koji treba povezati
na udaljenost unutar jednog metra od sustava.

® Ako vas BLUETOOTH uredaj podrZava dodir
(NFC), preskocite sljededi postupak. Pogledajte

odjeljak ,Slusanje glazbe jednim dodirom (NFC)"

(str. 20).

1 Pritisnite BLUETOOTH MENU [i2].

Ako je odabrana funkcija BLUETOOTH
kada sustav nema informacije

0 uparivanju, sustav automatski
prelazi u nacin rada za uparivanje.
Uparivanje mozete izvrsiti i pomocu
gumba na jedinici. Pogledajte
,Uparivanje moZzete izvrsiti i pomocu
gumba na jedinici” (str.18).

2 Pritisnite #/¥ kako biste
odabrali ,PAIRING", a zatim
pritisnite ® [21].

Sustav prelazi u nacin uparivanja.
Na prozoru zaslona [6] prikazuje
se poruka ,PAIRING” i indikator
(BLUETOQTH) [11] brzo treperi.

3 Potrazite ovaj sustav pomocu
BLUETOOTH uredaja.

Na zaslonu BLUETOOTH uredaja
prikazat ¢e se popis pronadenih
uredaja.

4 Odaberite [SONY:CMT-X3CD]
(ovaj sustav).

Ako se od vas zatrazi da

na BLUETOOTH uredaju unesete
lozinku, unesite ,0000".

Ako ovaj sustav nije prikazan na
prozoru zaslona uredaja, vratite

se na 1. korak.

Kada je uparivanje zavrseno,
BLUETOOTH veza se automatski
uspostavlja. Na prozoru zaslona
sustava [6] prikazuje se

poruka ,BT AUDIO" i indikator

© (BLUETOOTH) [11] pocinje svijetliti.
Izvrsite taj korak u roku od 5 minuta
ili ¢e se uparivanje otkazati. Ako
uparivanje nije uspjelo, ponovite
postupak od 1. koraka.

5 Pritisnite B [2].
Time se pokrece reprodukcija.
Ovisno o BLUETOOTH uredaju, ponovno
pritisnite B [2]. Takoder, mozda Cete
morati pokrenuti uredaj za reprodukciju
glazbe na BLUETOOTH uredaju.

G Pritisnite VOLUME +/- [4] kako
biste prilagodili jacinu zvuka.
Ako jacinu zvuka ne moZe promijeniti

na sustavu, prilagodite je na
BLUETOQOTH uredaju.

Uparivanje mozete izvrsiti

i pomoc¢u gumba na jedinici

1 Uzastopno pritiScite FUNCTION [1] kako biste
odabrali ,BT AUDIO".

2 Pritisnite i drZite FUNCTION [1] dok indikator
© (BLUETOOTH) [11] ne poéne brzo treperiti.

Sustav prelazi u nacin uparivanja. Na prozoru
zaslona [6]prikazuje se ,PAIRING".



Kako biste uspostavili BLUETOOTH vezu,
pomocu daljinskog upravljaca ponovite
isti postupak nakon 2. koraka.

® Uparivanje s drugim BLUETOOTH uredajem
moguce je i dok je uspostavljena BLUETOOTH
veza s jednim BLUETOOTH uredajem.

Napomena

® |znad opisane radnje mozda nisu dostupne
za odredene BLUETOOTH uredaje. Osim toga,
ovisno o vrsti BLUETOOTH uredaja, stvarne se
radnje mogu razlikovati.
Postupak uparivanja dovoljno je izvrsiti jednom.
No, u sljedec¢im slucajevima radnja uparivanja
mora se ponoviti:
— Informacije o uparivanju izbrisane su tijekom
popravka BLUETOOTH uredaja.
— Pokusali ste upariti sustav s vise od
8 BLUETOOTH uredaja.
Ovaj se sustav moZe upariti s najvise
8 BLUETOOTH uredaja. Ako uparite jos
jedan BLUETOOTH uredaj nakon uparivanja
s 8 uredaja, informacije o uparivanju novog
uredaja prebrisat ¢e informacije uredaja
koji se povezao prvi.
— Informacije o registraciji uparivanja ovog
sustava izbrisane su s povezanog uredaja.
— Ako inicijalizirate sustav ili izbriSete povijest
uparivanja sustava, sve e se informacije
0 uparivanju izbrisati.
Zvuk ovog sustava ne moZe se poslati
BLUETOOTH zvu¢niku.
,Lozinka” se moze zvati ,Passcode”, ,PIN code”,
,PIN number” ili ,Password"” itd.
BLUETOOTH povezivanje s nekim drugim
BLUETOOTH uredajem ne mozZete izvrsiti dok
je uspostavljena BLUETOOTH veza s jednim
BLUETOOTH uredajem. Ponistite najprije prvu
vezu, a nakon toga zapocnite povezivanje
s drugim uredajem.
Sustav podrzava samo Sub Band Codec.

Ponistavanje uparivanja
s BLUETOOTH uredajem
Pritisnite BLUETOOTH MENU [12],
BLUETOOTH ili promijenite izvor.

® Uparivanje ne moZe biti ponisteno kada
sustav nema informacije za uparivanje.

Ponistavanje veze s BLUETOOTH

uredajem

Pritisnite BLUETOOTH MENU it/¥
za odabir ,DISCONCT", a zatim

pritisnite ® [21.

® BLUETOOTH vezu mozZete prekinuti
i na BLUETOOTH uredaju.

Brisanje informacija o registraciji
uparivanja

1 Pritisnite BLUETOOTH [1].

2 Na jedinici istovremeno pritisnite i drzite

FUNCTION [1] i 4 [7] dok se na prozoru
zaslona [6]ne prikaZze poruka ,RESET".

Napomena

® Ako ste izbrisali informacije o uparivanju, ne
mozZete uspostaviti BLUETOOTH vezu dok
ponovno ne provedete uparivanje.

Slusanje glazbe putem
registriranog uredaja

Nakon 1. koraka u postupku ,Uparivanje
sustava s BLUETOOTH uredajem i slusanje
glazbe”, spojite BLUETOOTH uredaj sa
sustavom, a zatim pritisnite B 2]

za pocetak reprodukcije.
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Slusanje glazbe
jednimdodirom (NF()

NFC je tehnologija za beZi¢nu komunikaciju
kratkog dometa izmedu razlicitih uredaja,
kao Sto su mobilni telefoni i IC oznake.
Samo pametnim telefonom/tabletom
dodirnite sustav. Sustav ¢e se automatski
ukljuciti, a uparivanje i BLUETOOTH

veza uspostavljeni su.

Prije toga postavite NFC postavke

na ukljuceno.

1 Pametnim telefonom/tabletom
dodirnite oznaku N Mark
na jedinici.
Pametnim telefonom/tabletom
dodirnite jedinicu i odrzavajte kontakt
dok pametni telefon/tablet ne pocne
vibrirati ili se ne oglasi kratkim zvuc¢nim
signalom.
U korisnickom priru¢niku pametnog
telefona/tableta potrazite informacije
o dijelu pametnog telefona/tableta koji
se upotrebljava za dodirni kontakt.

2 Nakon $to se uspostavi veza,
pritisnite B [2].
Time se pokrece reprodukcija.
Kako biste prekinuli uspostavljenu vezu,
dodirnite pametnim telefonom/
tabletom oznaku N Mark [10] na jedinici.

® Kompatibilni su pametni telefoni koji su
opremljeni funkcijom NFC (kompatibilni
operacijski sustav: Android verzija 2.3.3 ili
novija, s izuzetkom verzije Android 3.x).
Na web-mjestu u nastavku moZete provjeriti
informacije o kompatibilnim uredajima.

http://support.sony-europe.com/

Ako pametni telefon/tablet ne reagira iako
njime dodirujete jedinicu, preuzmite aplikaciju
.NFC Easy Connect” na svoj pametni telefon/
tablet i pokrenite je. Zatim ponovno dodirnite
jedinicu. ,NFC Easy Connect” je besplatna
aplikacija iskljucivo za upotrebu na sustavu
Android™. Skenirajte sljededi
dvodimenzionalni kod.

® Kada pametnim telefonom/tabletom
uskladenim s tehnologijom NFC dodirnete
jedinicu dok je drugi BLUETOOTH uredaj
povezan sa sustavom, prekinut ¢e se veza
s BLUETOOTH uredajem, a sustav ce se
povezati s pametnim telefonom/tabletom.

Napomena

® U nekim drzavama i regijama nije

moguce preuzeti aplikaciju kompatibilnu

s tehnologijom NFC.

Za neke pametne telefone/tablete ova funkcija
mozZe biti dostupna bez preuzimanja aplikacije
,NFC Easy Connect”. U tom slucaju rad

i specifikacije pametnog telefona/tableta
mogu se razlikovati od opisa u ovom priruc¢niku.
Pojedinosti potraZite u korisni¢ckom priru¢niku
isporu¢enom uz pametni telefon/tablet.

Ako se sustav dodirne pametnim telefonom/
tabletom koji ima NFC funkciju za vrijeme ¢itanja
CD-a ili trazenja USB uredaja, BLUETOOTH veza
mozZe izostati.

Kada je sustav ukljucen i zapocinje reprodukcija
putem BLUETOOTH veze jednim dodirom (NFC),
mozda se nece Cuti zvuk reprodukcije od
pocetka pjesme. Kako biste zapoceli
reprodukciju od pocetka, pritisnite ¢« [1]

ili uspostavite BLUETOOTH vezu nakon
ukljucivanja sustava.



® Kada sustav prijede u stanje pripravnosti,
na prozoru zaslona prikazuje se poruka
.STANDBY"i treperi 8 puta.

Napomena

® Funkcija Automatsko stanje pripravnosti nije

valjana za funkciju tunera (FM), ¢ak i ako ste

je omogucili.

Sustav mozda nece automatski prijeci u stanje

pripravnosti u sljedec¢im slucajevima:

— tijekom uporabe funkcije FM

— prilikom otkrivanja audio signala

— tijekom reprodukcije pjesama ili
audiodatoteka

— tijekom upotrebe mjeraca vremena
reprodukcije ili mjeraca vremena

Dodatne informacije

Postavljanje funkcije
Automatic Standby
(Automatsko stanje
pripravnosti)

Pomocu funkcije Automatic Standby sustav

automatski prelazi u stanje pripravnosti

nakon 15 minuta neaktivnosti ili ako nema

izlaza audio signala (Automatsko stanje
pripravnosti).

Prema zadanim postavkama, funkcija
automatskog stanja pripravnosti

za automatsko iskljucivanje
Sustav ponovno odbrojava vrijeme
(oko 15 minuta) dok ne prijede u stanje
pripravnosti, ¢ak i ako je omogucena funkcija
Automatic Standby (Automatsko stanje
pripravnosti) u sljedecim slucajevima:
— ako je USB uredaj priklju¢en u USB funkciji

je ukljucena. — ako pritisnete gumb na daljinskom upravljacu

ili jedinici

1 Pritisnite I/O [5] kako
biste ukljucili sustav.

2 PFritisnite i drzite I/ [5] dulje
od 3 sekunde.

Na prozoru zaslona [6]prikazuje se
poruka ,AUTO STANDBY ON".

Kako biste iskljucili funkciju,
ponovite isti postupak. Na prozoru
zaslona [6] prikazuje se poruka
,AUTO STANDBY OFF"i funkcija

se iskljucuje.

aliewloyul suiepoq
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Postavljanje
BLUETOOTH stanja
pripravnosti

Kad je omoguceno BLUETOOTH stanje
pripravnosti, sustav prelazi u stanje ¢ekanja
na BLUETOOTH vezu cak i kad je sustav
isklju¢en. Taj nacin onemogucen je prema
zadanim postavkama.

1 Pritisnite BLUETOOTH MENU [12).

2 Pritisnite #/% [22 za odabir
,BT: STBY", a zatim
pritisnite ® [21].

3 Pritisnite #/¥ [22] kako biste
odabrali ,ON" ili ,OFF", a zatim
pritisnite ® [21].

4 Pritisnite /& [5] kako biste
iskljucili sustav.

® Kada je ovaj nacin rada postavljen na ,ON",
sustav se automatski ukljucuje i glazbu moZete
slusati tako da uspostavite BLUETOOTH vezu
s BLUETOOTH uredaja.

Napomena

® Ovaj nacin rada nije dostupan kada sustav nema
informacije za uparivanje. Kako bi koristio ovaj
nacin rada sustav treba biti povezan s uredajem
i imati njegove informacije za uparivanje.

Postavljanje
bezicnog BLUETOOTH
signala na ON/OFF

Kada je jedinica uklju¢ena, moZete
kontrolirati BLUETOOTH signal.
Zadana postavka je ON.

1 Ukljucite jedinicu.

2 Pritisnite i drZite »1I [2] i VOL+ [4]
na jedinici 5 sekunde ili dulje.

3 Nakon 3to se prikaZe poruka
,BT OFF” (bezi¢ni BLUETOOTH
signal je isklju¢en)ili ,BT ON"
(beZi¢ni BLUETOOTH signal je
ukljucen), pustite gumb.

® Kada je ova postavka postavljena na OFF,
funkcija BLUETOOTH nije dostupna.

® Ukoliko se jedinica dodirne pametnim
telefonom/tabletom s NFC funkcijom kada
je ta postavka isklju¢ena, sustav se ukljucuje
i ta postavka se mijenja u ON.

® Kada je ova postavka isklju¢ena, nije moguce
postaviti stanje pripravnosti za BLUETOOTH.

® Kada je ova postavka iskljuc¢ena, nije moguce
upariti jedinicu i BLUETOOTH uredaj.



Prilagodavanje
zvuka

Mozete odabrati zZeljeni zvuk izmedu
razlicitih stilova i promijeniti u¢inkovitost
zvuka basa.

Odabir zeljenog zvuka
Uzastopno pritiS¢ite EQ kako biste
odabrali Zeljeni zvuk izmedu sljedecih
stilova:

~ROCK", ,POP", ,JAZZ", ,CLASSIC",
.RAND B/HIP HOP”, ,FLAT".

Promjena ucinkovitosti
zvuka basa

Pritisnite MEGA BASS [14].

Svaki put kada pritisnete znacajku,
ukljucujete (,BASS ON") i iskljucujete
(,BASS OFF").

® Tvornicka postavka je ,BASS ON".

Uporaba mjeraca
vremena

Sustav nudi funkcije mjeraca vremena
za automatsko iskljucivanje i mjeraca
vremena za automatsko pokretanje
reprodukcije.

Napomena

® Mjerac vremena za automatsko iskljucivanje
ima prednost pred mjera¢em vremena za
automatsko pokretanje reprodukcije.

Postavljanje mjeraca
vremena za automatsko
iskljuc¢ivanje (Sleep Timer)

Sustav se automatski iskljucuje u odredeno
vrijeme.

1 Uzastopno pritiscite SLEEP
za odabir odredenog vremena,
a zatim pritisnite ® 1.
MoZete birati izmedu ,SLEEP 10"
(10 minuta) do ,SLEEP 90" (90 minuta)
u koracima od po 10 minuta, ili ,AUTO".
Ako odaberete opciju ,AUTO", sustav se
automatski isklju€uje nakon zavrsetka
reprodukcije CD-a ili USB uredaja.

® Za provjeru vremena preostalog do
automatskog iskljucivanja uredaja, ponovno
pritisnite SLEEP [26].

® Mjerac vremena za automatsko iskljucivanje
radi Cak i ako sat nije postavljen.

Ponistavanje mjeraca vremena
za automatsko iskljucivanje
Odaberite ,OFF" uiznad opisanom 1. koraku.
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Postavljanje mjeraca
vremena za automatsko
pokretanje reprodukcije
(Play Timer)

U memorirano vrijeme mozete slusati CD,
USB uredaj ili radio.

Napomena

® Prije no $to postavite mjerac vremena,
provjerite jeste li postavili sat (str. 10).

1 Pripremite izvor zvuka.
2 Pritisnite TIMER MENU [25.

3 Pritisnite #/¥ [22] kako biste
odabrali ,PLAY SET", a zatim
pritisnite ® [21].

Pocetno vrijeme treperi u prozoru
zaslona [6].

4 Pritisnite #/% 22 kako biste
odabrali vrijeme, a zatim
pritisnite ® [21].

Slijedite isti postupak kako biste
postavili ,MINUTE" za vrijeme pocetka
rada, a zatim ,HOUR" i ,MINUTE"

za vrijeme zavrsetka rada.

§ Pritisnite /¥ [22] kako biste
odabrali Zeljeni izvor zvuka,
a zatim pritisnite ® [21).
Pojavit e se zaslon za potvrdu mjeraca
vremena za automatsko pokretanje
reprodukcije.

@ Pritisnite 1/ [5] kako biste
iskljucili sustav.

® Ako je izvor zvuka radio, provjerite jeste li
podesili radijsku stanicu prije iskljucivanja
sustava (str.14).

® Kako biste promijenili postavku mjeraca,
ponovite postupak od pocetka.

Napomena

Sustav se automatski ukljucuje to¢no u vrijeme
postavljeno na Mjeracu vremena za automatsko
pokretanje reprodukcije. Ako je izvor zvuka CD,
MP3/WMA disk ili USB uredaj, do pocetka
reprodukcije moZe proci neko vrijeme.

Mjerac¢ vremena za automatsko pokretanje
reprodukcije ne funkcionira ako je sustav

u memorirano vrijeme vec ukljucen.

Kada je kao izvor zvuka mjeraca vremena

za automatsko pokretanje reprodukcije
postavljena radijska stanica, mjerac koristi
frekvenciju posljednjeg emitiranja. Ako
promijenite radijsku frekvenciju nakon
postavljanja mjeraca vremena, postavka
radijske stanice za mjerac vremena takoder

ce se promijeniti.

Provjera postavki

1 Pritisnite TIMER MENU [25.

2 Pritisnite #/¥ [22 kako biste odabrali
,SELECT", a zatim pritisnite ® [21].

3 Pritisnite #/¥ [22 kako biste odabrali
,PLAY SEL", a zatim pritisnite ® [21].

Postavka mjeraca vremena pojavljuje se
u prozoru zaslona [6].

Ponistavanje mjeraca vremena
Odaberite ,OFF" u 3. koraku iz odjeljka
,Provjera postavki” (str. 24).



Rjesavanje problema

Rjesavanje problema

Ako se za vrijeme koriStenja sustava pojavi
problem, slijedite korake opisane u nastavku
prije obracanja najblizem prodavacu
proizvoda tvrtke Sony. Ako se prikaze
poruka pogreske, zapisite informacije

radi lakSeg dijagnosticiranja.

1
2

Provijerite je li problem naveden
u odjeljku ,RjeSavanje problema”.

Provjerite sljedeca web-mjesta
korisni¢ke podrske.
http://support.sony-europe.com/

Na ovim web-mjestima pronaci
cete najnovije informacije za podrsku
i odgovore na najc¢esca pitanja (FAQ).

Ako nakon 1. i 2. koraka i dalje ne
moZete rijesSiti problem, obratite
se najblizem prodavacu proizvoda
tvrtke Sony.

Ako je problem i dalje prisutan, obratite
se najblizem prodavacu proizvoda
tvrtke Sony.

Kada donosite proizvod na popravak,
donesite cijeli sustav (glavnu jedinicu

i daljinski upravljac).

Ovaj proizvod predstavlja sustav i cijeli
je sustav potreban za utvrdivanje koji je
dio potrebno popraviti.

Ako se na prozoru zaslona [6 |prikaze
poruka ,PROTECT":

Odmabh iskljucite kabel za napajanje
i provjerite sljedece stavke nakon
Sto poruka ,PROTECT" nestane.

Provjerite postoji li kratki spoj na +i - kabelima
zvucnika.

Provjerite blokira li nesto ventilacijske
otvore sustava.

Kada provijerite gornje stavke i zakljucite
da nema poteskoca, ponovno prikljucite
kabel za napajanje i ukljucite sustav.
Ako je problem i dalje prisutan,

obratite se najblizem prodavacu
proizvoda tvrtke Sony.

Sustav se ne ukljucuje.

=) Provjerite jeste li ispravno ukljudili kabel
za napajanje u zidnu uti¢nicu.

Sustav je neocekivano presao u stanje
pripravnosti.

=) Ne radi se o kvaru. Sustav automatski prelazi
u stanje pripravnosti nakon 15 minuta
neaktivnosti ili nepostojanja izlaza audio
signala. Pogledajte ,Postavljanje funkcije
Automatic Standby (Automatsko stanje
pripravnosti)” (str. 21).

Postavke sata ili rad mjeraca vremena
za automatsko pokretanje reprodukcije
neocekivano su ponisteni.

=) Nakon priblizno minute neaktivnosti
automatski se ponistavaju postavke sata ili rad
mjeraca vremena za automatsko pokretanje
reprodukcije. Ponovite postupak od pocetka.

Nema zvuka.

=) Povecajte jacinu zvuka na jedinici.

=) Provjerite je li vanjska komponenta pravilno
utaknuta u priklju¢ak AUDIO IN [F] i postavite
funkciju na AUDIO IN.

=) Odredena stanica mozda je privremeno
prestala s emitiranjem.
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Javlja se glasno zujanje ili Sum.

=) Premjestite sustav dalje od izvora $uma.
=) prikljucite sustav u drugu zidnu uti¢nicu.

=) Preporucujemo upotrebu strujnog razdjelnika
s filtrom Suma (nije isporuceno).

Daljinski upravlja¢ ne radi.

=) Uklonite sve prepreke izmedu daljinskog
upravljaca i daljinskog senzora [8] na jedinici,
a zatim jedinicu postavite Sto dalje od
fluorescentnog svjetla.

=) Usmijerite daljinski upravlja¢ prema senzoru
za daljinski upravlja¢ [8] na jedinici.

=b Priblizite daljinski upravlja¢ sustavu.
=) Zamijenite baterije.

CD-DA/MP3/WMA

Na zaslonu [6] prikazuje se poruka ,LOCKED”
i ne moZe se ukloniti disk iz utora za disk [9].

=) Aktivirana je znacajka zaklju¢avanja utora za
disk. Iskljucite znacajku (str. 11).

Disk ili datoteku nije moguce reproducirati.

=) Disk nije finaliziran (CD-R ili CD-RW disk na koji
se mogu dodati podaci).

Zvuk je isprekidan ili se disk ne reproducira.

=) Mozda je disk prljav ili izgreban. Ako je disk
prljav, obrisite ga.

=) Premjestite sustav na mjesto gdje nema
vibracija (na primjer, na stabilno postolje).

USB uredaj

Pojedinosti o kompatibilnim
USB uredajima potrazite u odjeljku
,Kompatibilni USB uredaiji i verzije” (str. 30).

Prikljucen je USB uredaj koji nije podrzan.

=» Mogao se dogoditi neki od sljedec¢ih

problema.

® USB uredaj nije prepoznat.

® Nazivi datoteka ili mapa ne prikazuju se
na ovom sustavu.

® Reprodukcija nije moguca.

® 7Zvuk je isprekidan.

® Cuje se $um.

® Zvuk je izoblicen.

Nema zvuka.

=) USB uredaj nije ispravno prikljucen. Iskljucite
sustav i ponovno prikljucite USB ureda;j.

Cuje se $um, isprekidan ili izobli¢en zvuk.

Prikljucen je USB uredaj koji nije podrzan.
Prikljucite podrZani USB ureda;j.

Iskljucite sustav pa ponovno prikljucite
USB uredaj i ukljucite sustav.

Glazbeni podaci sadrZzavaju Sumove ili je zvuk
izobli¢en. Sum je mozda snimljen prilikom
stvaranja glazbenih podataka zbog uvjeta

na rac¢unalu. U tom slucaju izbrisite datoteku

i ponovno posaljite glazbene podatke.

Brzina prijenosa u bitovima (bit rate) koristena
prilikom kodiranja datoteka bila je niska.

Na USB uredaj prebacite datoteke kodirane
za vecu brzinu prijenosa (bit rate).

-
-
-

Reprodukcija ne zapocinje od prve pjesme
ili datoteke.

=) Provjerite je li trenutacni nacin reprodukcije
ispravan. Ako je nacin reprodukcije ,SHUFFLE"
ili ,PROGRAM", promijenite postavku (str.11).

Pokretanje reprodukcije traje dulje no inace.

=) Sljedece vrste diskova mogu produljiti vrijeme
potrebno za pocetak reprodukcije:
® disk snimljen s kompliciranom strukturom
mapa
® disk snimljen u viSesesijskom formatu
® disk koji ima velik broj mapa.

,SEARCH" se prikazuje dulje vrijeme
ili je potrebno dulje vrijeme za pocetak
reprodukcije.

=) Postupak ¢itanja moZe trajati dulje u sljede¢im
slucajevima.
® Na USB uredaju nalazi se mnogo mapa
ili datoteka.
® Struktura datoteka iznimno je sloZena.
® Nema dovoljno slobodnog prostora
u memoriji.
® Unutarnja je memorija fragmentirana.



Naziv datoteke ili mape (naziv albuma)
ne prikazuje se kako ispravno.

=) Ponovno posaljite glazbene podatke na
USB uredaj jer su informacije spremljene
na USB uredaj moZda neispravne.

=) Kodovi znakova koje sustav moZe prikazati
su sljededi:
® velika slova (A do Z)
® brojevi (0 do 9)
® simboli(<>+,[]\_)
Drugi se znakovi prikazuju kao znak ,_".

USB uredaj nije prepoznat.

=) |skljucite sustav, ponovno prikljucite
USB uredaj i ukljucite sustav.

= Mozda je priklju¢en nekompatibilan
USB uredaj.

=) |USB uredaj ne radi ispravno. Pogledajte
prirucnik za upotrebu isporucen s USB
uredajem za upute o rjeSavanju
ovog problema.

Reprodukcija se ne pokrece.

=) |skljucite sustav, ponovno prikljucite
USB uredaj i ukljucite sustav.

=) Mozda je priklju¢en nekompatibilan
USB uredaj.

Reprodukcija ne zapocinje od prve pjesme.

=) Provjerite je |i trenutacni nacin reprodukcije
ispravan. Ako je nacin reprodukcije ,SHUFFLE
ili ,PROGRAM", promijenite postavku (str.11).

"

USB uredaj ne moZze se puniti.

= Provjerite je li USB uredaj sigurno spojen
na «< (USB) ulaz [3).
=) Sustav mozda ne podrzava USB uredaj.
=) |skljucite, a zatim ponovno prikljucite
USB uredaj. Pojedinosti o statusu punjenja
USB uredaja potraZite u uputama
za upotrebu USB uredaja.

Tuner

Cuje se jaki $um ili buka (na prozoru
zaslona [6] treperi poruka ,STEREQ"),
ili se emitirani sadrZaji ne mogu primiti.

=) |spravno prikljucite antenu.

=) Pronadite lokaciju i usmjerenje koji
omogucavaju dobar prijem i ponovno
postavite antenu.

= Neka antene budu dovoljno udaljene
od jedinice ili drugih AV komponenti
kako biste izbjegli Sumove u prijemu.

=) |skljucite obliZnje elektri¢ne uredaje.

Istodobno se Cuje nekoliko radijskih stanica.

=) Pronadite lokaciju i usmjerenje koji
omogucavaju dobar prijem i ponovno
postavite antenu.

= poveZite antenske kabele pomocu kvacica
za kabele dostupnih u trgovinama te
prilagodite duljinu kabela.

Vracanje tvornickih postavki
sustava

Ako sustav i dalje ne radi ispravno, vratite
ga na tvornicke postavke.

1 Ukljucite sustav.

2 Na jedinici istovremeno pritisnite i drZite
FUNCTION [1] i & [7] dok se na prozoru
zaslona [6]ne prikaze poruka ,RESET".
Izbrisane su sve korisnicki konfigurirane
postavke, kao Sto su memorirane radijske
stanice, mjerac vremena i sat.

Ako je problem i dalje prisutan, obratite se
najblizem prodavacu proizvoda tvrtke Sony.

Napomena

® Ako namjeravate baciti jedinicu ili je dati
drugoj osobi, vratite jedinicu na tvornicke
postavke radi sigurnosti.

ews|qo.d sluenessly
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Poruke

Sljedece se poruke mogu pojaviti ili treperiti
tijekom rada.

DISCERR

Postavili ste disk koji se ne moze
reproducirati na ovom sustavu, primjerice
CD-ROM ili pokusavate reproducirati
datoteku koja se ne moze reproducirati.

COMPLETE

Rad memorirane stanice normalno
je zavrsio.

FULL
Pokusali ste programirati vise
od 64 pjesama ili datoteka.

LOCKED
Aktivirana je znacajka zakljucavanja
utora za disk.

NO USB

USB uredaj nije prikljucen, prikljuceni
USB uredaj je uklonjen ili sustav

ne podrzava USB uredaj.

NO DISC
U uredaju za reprodukciju nema diska ili
je umetnut disk koji se ne moZe ucitati.

NO STEP
Nema registriranih koraka ili treba izbrisati
sve programirane pjesme.

NO FILE
Na USB uredaju ili disku nema datoteka
koje je moguce reproducirati.

OVER CURRENT

Sustav je otkrio prekomjernu struju

u priklju¢enom USB uredaju. Uklonite
USB uredaj iz ulaza i iskljucite sustayv,
a zatim ponovno ukljucite sustav.

PLS STOP

Tijekom reprodukcije u funkciji CD-a ili
USB-a pokusali ste promijeniti nacin
reprodukcije.

READING

Sustav Cita informacije sa CD-a ili

USB uredaja. Neki gumbi tijekom citanja
ne rade.

SEARCH

Sustav pretrazuje informacije na CD-u
ili USB uredaju. Neki gumbi tijekom
pretraZivanja ne rade.

TIMENG

Pocetno vrijeme mjeraca vremena za
automatsko pokretanje reprodukcije
jednako je zavrSnom vremenu.



Mjere opreza/specifikacije

Mjere opreza

Diskovi koje ovaj sustav MOZE reproducirati

® CD-DA audio diskovi

® CD-R/CD-RW (audio podaci CD-DA
pjesama i MP3/WMA datoteka)

Ne upotrebljavajte CD-R/CD-RW disk bez
pohranjenih podataka. U protivnom moze
dodi do ostecenja diska.

Diskovi koje ovaj sustav NE

MOZE reproducirati

® CD-ROM

® CD-R/CD-RW osim onih snimljenih

u formatu glazbenog CD-a ili MP3/
WMA formatu u skladu sa standardom
1ISO9660 razine 1/razine 2, Joliet
CD-R/CD-RW diskovi snimljeni u
viSesesijskom formatu, a sesija nije
zatvorena

CD-R/CD-RW diskovi loSe kvalitete
snimanja, CD-R/CD-RW mediji koji su
ogrebeni ili prijavi ili CD-R/CD-RW diskovi
snimljeni pomocu nekompatibilnih
uredaja za snimanje

® CD-R/CD-RW koji nije ispravno finaliziran
CD-R/CD-RW diskovi koji sadrze datoteke
koje nisu MPEG 1 Audio Layer-3
(MP3/WMA) datoteke

® Disk od 8 cm

Diskovi nestandardnih oblika (npr.

u obliku srca, kvadrata, zvijezde)

Diskovi na koje je pricvrscen selotejp,
papir ili naljepnica

Posudeni ili koriSteni diskovi

s naljepnicama kod kojih ljepilo

izviruje izvan naljepnice

Diskovi s naljepnicama ispisanim tintom
koja je ljepljiva na dodir

Napomena o reprodukciji CD-DA/MP3/

WMA diskova

® Prije reprodukcije prebrisite disk krpom
od sredine prema van.

® Ne (istite diskove pomocu otapala kao
$to su benzin, razrjedivac, sredstva za
¢is¢enje dostupna na trzistu ili antistaticki
rasprsiva¢ namijenjen za gramofonske
ploce.

® Diskove ne izlazZite izravhom suncevom
svjetlu ili izvorima topline, primjerice
dovodima toplog zraka, ni ne ostavljajte
ih u automobilu na izravnom sunevom
svjetlu.

Ossigurnosti

® |skljucite kabel za napajanje iz zidne
uti¢nice ako ga ne namjeravate
upotrebljavati duze vrijeme. Prilikom
odspajanja kabela sustava iz struje uvijek
ga primite za utika¢. Nikada ne vucite
za sam kabel.

® Ako u kuciste uredaja dospije neki

predmet ili tekucina, iskljucite uredaj

iz struje i odnesite ga na pregled

u ovlasteni servis prije daljnje upotrebe.

Strujni kabel za napajanje moguce je

promijeniti samo u ovlastenom servisu.

0 postavljanju

® Ne stavljajte sustav u nagnuti poloZaj
ili na mjesta koja su izuzetno vruca,
hladna, prasnjava, prljava, vlazna, nemaju
odgovarajuce prozracivanje ili su izloZzena
vibracijama, izravhom suncevom svjetlu
ili jarkom svjetlu.

® Budite oprezni prilikom postavljanja
sustava na posebno tretirane povrsine
(na primjer, ulastene, nauljene, polirane
povrsine) jer mogu nastati mrlje ili
ostecenja boje na povrsini.

® Ne stavljajte teSke predmete na sustav.

® Ako sustav premjestite s hladnog na toplo
mijesto ili ako je postavljen u vrlo vlaznom
prostoru, vlaga se moze kondenzirati na
le¢cama unutar sustava i uzrokovati kvar
sustava. U tom slucaju uklonite disk
i ostavite sustav ukljucen priblizno
jedan sat dok vlaga ne ishlapi. Ako sustav
nakon duljeg razdoblja i dalje ne radi,
obratite se najblizem dobavljacu
tvrtke Sony.
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0 zagrijavanju

® Zagrijavanje uredaja tijekom punjenja ili
dugotrajnog rada normalno je i ne treba
vas zabrinjavati.

® Ne dodirujte kuciste ako ste ga dulje
vrijeme upotrebljavali pri velikoj glasnodi
jer se vjerojatno zagrijalo.

® Pazite da ne blokirate ventilacijske otvore.

(iscenje kucista

Sustav Cistite mekom krpom malo
navlazenom u otopini blagog sredstva

za pranje. Ne upotrebljavajte abrazivne
spuzve, prasak za ribanje ili otapala poput
razrjedivaca, alkohola ili benzina.

0 premjestanju sustava

Prije premjestanja sustava provjerite je
li u njemu ostao disk i iskljucite kabel
za napajanje iz zidne uticnice.

O rukovanju diskovima

® kako bi disk ostao Cist, pridrZavajte
ga za rub. Ne dodirujte povrsinu.

® Ne lijepite papirili vrpcu na disk.

® Disk nemojte izlagati izravnoj suncevoj
svjetlosti ili izvorima topline, primjerice
dovodima toplog zraka, ili ostavljati
u automobilu na izravnoj suncevoj
svjetlosti jer unutra temperatura
moZe znatno porasti.

Kompatibilni USB
uredajiiverzije

Vise informacija o najnovijim podrzanim
verzijama kompatibilnih uredaja potrazite

na web-mjestima navedenima u nastavku:
http://support.sony-europe.com/



Bezicnatehnologija
BLUETOOTH

Bezi¢na tehnologija BLUETOOTH
kratkopojasna je bezi¢na tehnologija koja
povezuje digitalne uredaje, primjerice
osobna rac¢unala i digitalne fotoaparate.
Pomocu beZi¢ne tehnologije BLUETOOTH
moZete upravljati jedinicama koje se
nalaze unutar raspona od 10 metara.
Bezi¢na tehnologija BLUETOOTH obic¢no se
upotrebljava izmedu dva uredaja, ali jedan
uredaj moze se povezati s viSe uredaja.
Nisu potrebne Zice za povezivanje kao kod
USB veze i uredaji ne moraju biti okrenuti
jedan prema drugome kao kod bezi¢ne
infracrvene tehnologije. Tu tehnologiju
moZete upotrebljavati i kad je jedan
BLUETOOTH uredaj u torbi ili dzepu.
Bezi¢na tehnologija BLUETOOTH globalni
je standard koji podrzZavaju tisuce tvrtki.
Te tvrtke proizvode uredaje koji su u skladu
s globalnim standardom.

Podrzana BLUETOOTH verzijai profili
Profil se odnosi na standardni skup
mogucnosti za razli¢ite mogucnosti
BLUETOOTH proizvoda. Pogledajte
,Specifikacije” (str. 32) za pojedinosti
o podrzanim BLUETOOTH verzijama
i profilima.

Napomena

® Da bi se BLUETOOTH uredaj povezan s ovim
sustavom mogao upotrebljavati, uredaj mora
podrzavati isti profil kao i sustav. Imajte na

umu da se funkcije BLUETOOTH uredaja mogu
razlikovati ovisno o specifikacijama uredaja,

¢ak i ako ima isti profil kao i ovaj sustav.

Zbog svojstava beZi¢ne tehnologije BLUETOOTH
reprodukcija na ovom sustavu moZe neznatno
kasniti u odnosu na reprodukciju zvuka na
uredaju koji emitira.

Udinkoviti komunikacijski raspon
BLUETOOTH uredaji moraju se koristiti
na medusobnoj udaljenosti od priblizno
10 metara (bez prepreka).

Ucinkoviti komunikacijski raspon moze
se skratiti u sljede¢im uvjetima.

— ako se izmedu uredaja s BLUETOOTH
vezom nalazi osoba, metalni predmet,
zid ili druga prepreka

— lokacije gdje je instaliran bezi¢ni LAN

— u blizini mikrovalnih pecnica koje su
u upotrebi

— lokacije na kojima se pojavljuju
drugi elektromagnetski valovi

Ucinci drugih uredaja
BLUETOOTH uredaji i beZi¢ni LAN
(IEEE802.11b/g) upotrebljavaju isti
frekvencijski pojas (2,4 GHz). Pri koriStenju
BLUETOOTH uredaja u blizini uredaja
s mogucnoscu beZicnog LAN-a moze
dodi do elektromagnetskih smetnji.
To bi moglo uzrokovati sporiji prijenos
podataka, Sum ili nemogucnost
povezivanja. U tom slucaju pokusajte
sliedece:
— Pokusajte povezati ovaj sustav
i BLUETOOTH mobilni telefon
ili BLUETOOTH uredaj kad ste
najmanje 10 metara udaljeni od
opreme s bezi¢nim LAN-om.
— Iskljucite napajanje za opremu
s bezi¢nim LAN-om pri upotrebi
BLUETOOTH uredaja unutar 10 metara

Ucinci na druge uredaje
Radiovalovi koje emitira ovaj sustav mogu
ometati rad nekih medicinskih uredaja.
Buduci da te smetnje mogu rezultirati
kvarom, uvijek iskljucite napajanje na ovom
sustavu, BLUETOOTH mobilnom telefonu
i BLUETOOTH uredaju na sljedec¢im
mjestima:
— u bolnicama, vlakovima i zrakoplovima
— blizu automatskih vrata ili pozarnih
alarma

afpeyynads/ezaido ala(
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Napomena

® Ovaj sustav podrzava sigurnosne funkcije koje
su sukladne BLUETOOTH specifikacijama da bi
se omogucdilo sigurno povezivanje tijekom
komunikacije pomocu BLUETOOTH tehnologije.
No ta sigurnost moZze biti nedovoljna ovisno

o sadrzaju postavke i drugim ¢imbenicima, pa
uvijek budite oprezni prilikom uspostavljanja
komunikacije pomoc¢u BLUETOOTH tehnologije.
Sony se nece ni na koji nacin smatrati
odgovornim za Stete ili drugi gubitak nastao
zbog curenja informacija tijekom komunikacije
pomocu BLUETOOTH tehnologije.

BLUETOOTH komunikacija ne moZe se sigurno
jamciti sa svim BLUETOOTH uredajima koji imaju
isti profil kao ovaj sustav.

BLUETOOTH uredaji povezani s ovim sustavom
moraju biti u skladu s BLUETOOTH specifikacijom
koju odreduje BLUETOOTH SIG, Inc. i moraju
imati certifikat o uskladenosti. No ¢ak i kad je
uredaj u skladu s BLUETOOTH specifikacijom,
mogu postojati sluc¢ajevi kada karakteristike

ili specifikacije BLUETOOTH uredaja
onemogucavaju povezivanje ili mogu rezultirati
razli¢itim nacinima kontrole, prikaza ili rada.
MoZe se pojaviti Sum ili se zvuk moze iskljuciti
ovisno o BLUETOOTH uredaju povezanom s ovim
sustavom, komunikacijskim okruZenjem

ili uvjetima okoline.

Specifikacije

Odjeljak pojacala

Izlazna snaga (nazivna):
8 vata + 8 vata (pri 8 oma, 1kHz, 1 % THD)

RMS izlazna snaga (referentna):
10 vata + 10 vata (po kanalu pri 8 oma, 1 kHz)

Ulazi/izlazi

AUDIOIN:

Priklju¢ak AUDIO IN (vanjski ulaz):
Osjetljivost stereo mini utikaca 1V,
impedancija 47 kilooma

USB:
USB ulaz: vrste A, 5V istosmjerne struje,
1.5A

Prikljucak HEADPHONE:
Stereo standardni prikljuc¢ak, 8 oma ili vise

Odjeljak za CD-DA/MP3/WMA
uredaj za reprodukciju

Sustav:
Kompaktni disk i digitalni audio sustav

Svojstva laserske diode:

Trajanje emisije: kontinuirano

Izlazna snaga lasera*: manje od 44,6 pyW

* Ova izlazna snaga izmjerena je na udaljenosti
od 200 mm od povrsine lece na optickom
Citacu s otvorom blende od 7 mm.

Frekvencijski odaziv:
20 Hz - 20 kHz

Omijer signalaiSuma:
Vise od 90 dB
Dinamicki raspon:
Vise od 90 dB



Odjeljak za tuner

FM tuner:

FM stereo, FM superheterodini tuner
Raspon podeSavanja:

87,5 MHz - 108,0 MHz (u koracima
od 50 kHz)

Antena:

FM antenski kabel

Priklju¢nice antene:

8 oma, nebalansirano

Odjeljak zvu¢nika

Sustav zvucnika:
Zvuc¢nik punog raspona
Pasivni hladnjak

Nazivna impedancdija:
8 oma

Odjeljak za BLUETOOTH

Komunikacijski sustav:
BLUETOOTH standardna verzija 3.0

Izlaz:
BLUETOOTH standard, klasa snage 2

Maksimalni komunikacijski raspon:
Linija vidljivosti pribl. 10 m 1

Frekvencijski pojas:
2,4 GHz pojas (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Nacin modulacije:
FHSS

Kompatibilni profili za BLUETOOTH %
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Podrzan nacin zastite sadrzaja
SCMS-T nacin

Podrzani kodek
SBC (Sub Band Codec)

Sirina pojasa prijenosa

20 Hz - 20.000 Hz (uz uzorkovanje
od 44,1 kHz)

*

Stvarni ¢e se raspon razlikovati ovisno

o ¢imbenicima kao Sto su prepreke izmedu
uredaja, magnetska polja oko mikrovalne
pecnice, staticki elektricitet, osjetljivost prijema,
izvedba antene, operacijski sustav, softverska
aplikacija itd.

*2 Standardni BLUETOOTH profili oznac¢avaju svrhu
BLUETOOTH komunikacije izmedu uredaja.

Opcenito

Zahtjevi napajanja:
AC120V - 240V, 50 Hz/60 Hz

Potrosnja energije:
28 vata

Dimentzije ($/V/D) (uklj. ispupéene dijelove):
Priblizno 340 mm x 173 mm x 90 mm
Tezina:

priblizno 2,3 kg

Isporucena dodatna oprema:

Daljinski upravlja¢ (RM-AMU212) (1),

FM antenski kabel (1), upute za uporabu
(ovaj priru¢nik) (1), jamstvena kartica (1)

Dizajn i specifikacije podlozne su
promjenama bez prethodne obavijesti.

Potrosnja energije u stanju pripravnosti: 0,5 W
(BLUETOOTH mreZzni ulazi iskljuceni)
BLUETOOTH stanje pripravnosti: 59 W

(BLUETOOTH mreZzni ulazi ukljuceni)
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Zastitni znakovi itd.

Windows Media registrirani je zastitni znak

ili zastitni znak tvrtke Microsoft Corporation

u Sjedinjenim Americkim Drzavama i/ili drugim
drzavama.

Ovaj proizvod zasticen je odredenim

pravima intelektualnog vlasnistva tvrtke
Microsoft Corporation. Uporaba ili

distribucija ove tehnologije izvan ovog
proizvoda zabranjena je bez odgovarajuce
licence koju je izdala tvrtka Microsoft ili
ovlastena podruznica tvrtke Microsoft.

MPEG tehnologija troslojnog kodiranja zvuka

i patenti imaju licencu tvrtke Fraunhofer IIS

i Thomson.

WALKMAN" i logotip ,WALKMAN" registrirani
su zastitni znaci tvrtke Sony Corporation.

Rijec i logotipi BLUETOOTH® registrirani su
zastitni znaci u vlasnistvu tvrtke BLUETOOTH SIG,
Inc., a tvrtka Sony Corporation upotrebljava te
znakove u skladu s licencom.

N Mark zastitni je znak ili registrirani zastitni
znak tvrtke NFC Forum, Inc. u Sjedinjenim
Ameri¢kim Drzavama i drugim drzavama.
Drugi nazivi sustava i proizvoda koji se pojavljuju
u ovom dokumentu opcenito su registrirani
zastitni znaci ili zastitni znaci pripadajucih
proizvodaca. Oznake ™ i ® izostavljene

su u ovom priru¢niku.
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